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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১১৭৫

২৯. তালাক অধায় (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৬. ীর সিহত িমিলত হইেব না বিলয়া শপথ কিরেল তাহার িক কুম

ءَياب اب

আরবী

نم َذَا آلا لجالر ف قْضانَ يك مالْح نانَ بورنَّ ما لَغَهب نَّهك االم نع دَّثَنحو

امراته انَّها اذَا مضت اربعةُ اشْهرِ فَهِ تَطْليقَةٌ ولَه علَيها الرجعةُ ما دامت ف عدَّتها

وقَففَي هتارام نم ولي لجالر ك فالم ابٍ قَالهش ناب ياانَ ركَ كذَل َلعك والم قَال

تَنْقَض َّتا حهبصي نْ لَما نَّها تَهارام اجِعري رِ ثُمشْها ةعبرا اءضنْدَ انْقع قّطَلفَي

وا نجس وضٍ ارم نم ذْرع ونَ لَهنْ يا ا اهلَيع ةَ لَهعجر ا وهلَيا لَه بِيلس ََا فدَّتُهع

ما اشْبه ذَلكَ من الْعذْرِ فَانَّ ارتجاعه اياها ثَابِت علَيها فَانْ مضت عدَّتُها ثُم تَزوجها بعدَ

هلَيع خَلد في نْ لَما فَاضيا فرِ ۇقشْهةُ اعبرا تَنْقَض َّتا حهبصي نْ لَما نَّهكَ فَاذَل

ا ثُمهحَن نَّه ٌةعجا رهلَيع لَه ني لَمرِ وشْهةُ اعبرا تضذَا ملِ اوا ءَيبِا قََّالط

هتارام نم ولي لجالر ك فالم ةَ قَالعجر ا وهلَيع دَّةَ لَهع ََا فهسمنْ يا لا قَبطَلَّقَه

فَيوقَف بعدَ اربعة اشْهرِ فَيطَلّق ثُم يرتَجِع و يمسها فَتَنْقَض اربعةُ اشْهرٍ قَبل انْ

تَنْقَض عدَّتُها انَّه  يوقَف و يقَع علَيه طََق وانَّه انْ اصابها قَبل انْ تَنْقَض عدَّتُها

كانَ احق بِها وانْ مضت عدَّتُها قَبل انْ يصيبها فََ سبِيل لَه الَيها وهذَا احسن ما

سمعت ف ذَلكَ قَال مالك ف الرجل يول من امراته ثُم يطَلّقُها فَتَنْقَض اربعةُ اشْهرِ

قَبل انْقضاء عدَّة الطََّقِ قَال هما تَطْليقَتَانِ انْ هو ۇقف ولَم يف وانْ مضت عدَّةُ

انَتك رِ الَّتشْهةَ اعبرنَّ اكَ اذَلقٍ وََبِط ءَيا سرِ فَلَيشْها ةعبرا لقِ قَبََّالط

تَهارام طَاي  ْنا لَفح نمك والم قَال ةارذٍ بِامئموي لَه تسلَيو تضا مدَهعب تُوقَف

يوما او شَهرا ثُم مث حتَّ ينْقَض اكثَر من اربعة اشْهرِ فََ يونُ ذَلكَ ايَء وانَّما

تَهارام طَاي  ْنا لَفح نا ممرِ فَاشْها ةعبرا نم ثَركا َلع لَفح نم ءَيا ف وقَفي
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نْدَهع وقَفالَّذِي ي لجا خَلذَا دا نَّه ءَيا هلَيى عرا ََكَ فذَل نم َندا ورٍ اشْهةَ اعبرا

متَفْط َّتا حهطَاي  ْنا هتارم لَفح نك مالم قَال قْفو هلَيع ني لَمو هينمي نم جخَر

هري كَ فَلَمذَل نع لئبٍ سطَال ِبا نب لنَّ عا لَغَنقَدْ بو ءَيونُ اي  َكنَّ ذَلا فَالَدَهو

ءَيا

বাংলা

রওয়ায়ত ১৯. মািলক (রহঃ)-এর িনকট রওয়ায়ত পৗিছয়ােছ য, মারওয়ান ইবন হাকাম (রহঃ) ফয়সালা

িদেতন, য বি ীর সিহত ঈলা কিরয়ােছ, তেব চার মাস অিতবািহত হইেল উহা এক তালাক বিলয়া গণ

হইেব। ইেতর িভতর ীর িদেক জু করার ইখিতয়ার ামীর থািকেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ ইবন িশহাব (যুহরী)-এর অিভমতও অনুপ িছল।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ ীর সিহত কান লাক ঈলা কিরেল তাহােক বাধ করা হইেব। চার মাস অিতবািহত হইেল

স ীেক তালাক িদেব। অতঃপর স জু কিরেব, তেব স বি ীর সিহত িমিলত না হইেল এবং এইেপ

ইত খতম হইয়া গেল স আর জু কিরেত পারেব না। হাঁ, যিদ তাহার কান ওযর থােক, (যমন) বী

থাকা, রাগ বা অনুপ অন কান ওযর, তেব (মৗিখকভােব) তাহার জু হণেযাগ হইেব। আর যিদ ইত

অিতবািহত হওয়ার পর স পুনরায় সই ীেক িববাহ কের তেব যিদ স ীর সিহত িমিলত না হয় এবং সই

অবায় চার মাস অিতবািহত হয় তেব তাহােক বাধ করা হইেব। স ীর িদেক তাবতন না কিরেল থম

ঈলা-র ারা ীর উপর তালাক েযাজ হইেব। চার মাস অিতবািহত হওয়ার পর আর ীর িদেক জু করার

মতাও তাহার থািকেব না। কারণ স িববাহ কিরয়ােছ এবং সহবােসর পূেব ীেক তালাক িদয়ােছ, এইপ

অবােত ইতও নাই এবং জুর অিধকারও থািকেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ য বি ীর সিহত ঈলা কিরয়ােছ, চার মােসর পর স বিেক বাধ করা হইেব। স

তালাক দান কিরেব অতঃপর জু কিরেব, িক (জু করার পর) ীর সিহত সম না কিরেল এবং (এইভােব)

ইত শষ হওয়ার পূেব চারমাস অিতবািহত হইেল তেব তাহােক বাধ করা হইেব না এবং তালাক েযাজ

হইেব না। আর যিদ ইত শষ হওয়ার পূেব ীর সিহত িমিলত হয় তেব স সই ীর (িদেক জু করার)

অিধক হকদার হইেব। আর যিদ িমিলত হওয়ার পূেব ইত শষ হইয়া যায় তেব সই ীেক রাখার কান

ইখিতয়ার তাহার নাই।

মািলক (রহঃ) বেলন, ইহাই উম, যাহা আিম এই িবষেয় িনয়ািছ।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ য বি ীর সিহত ঈলা কের, অতঃপর ীেক তালাক দান কের, তারপর তালােকর

ইত শষ হওয়ার পূেব চারমাস অিতবািহত হয়, মািলক (রহঃ) বেলনঃ তখন যিদ স ঈলার উপর ির থােক
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এবং তাবতন না কের তেব ইহা দুই তালাক বিলয়া গণ হইেব। আর যিদ চারমাস অিতবািহত হওয়ার পূেব

তালােকর ইত খতম হইয়া যায়, তেব ঈলা তালাক বিলয়া গণ হইেব না। কারণ, য চারমাস অিতবািহত হওয়ার

পর তাহােক বাধ করা হইত সই চারমাস (সময়) অিতবািহত হইয়া িগয়ােছ। এমতাবায় স আর তাহার ী

রিহল না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ য বি একিদন অথবা একমাস ীর সিহত বসবাস কিরেব না বিলয়া হলফ কিরল,

অতঃপর চার মােসর অিধক সময় এইভােব অিতবািহত হইল, তেব ইহা ঈলা বিলয়া গণ হইেব না। কারণ, চার

মােসর অিধক সময় ীর সিহত সহবাস কিরেব না বিলয়া হলফ করােক ঈলা গণ করা হয়। আর য বি

চারমাস অথবা উহা হইেত কম সমেয়র জন হলফ কের আিম উহােক ঈলা বিলয়া মেন কির না। কারণ, স

সময় অিতবািহত হওয়ার পর, ামীেক বাধ করার িনয়ম রিহয়ােছ তাহা অিতম করার পূেব স তাহার শপথ

হইেত বািহর হইয়া আিসেব তখন তাহােক আর বাধ করা যাইেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ বাার দুধ না ছাড়ান পয ীর সিহত সম কিরেব না বিলয়া হলফ কিরেল উহা ’ঈলা

বিলয়া গণ হইেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমার িনকট রওয়ায়ত পৗিছয়ােছ য, আলী ইবন আবী তালীব (রাঃ)-ক এই িবষেয় 

করা হয়। িতিন ইহা ঈলা নেহ বিলয়া মত কাশ কিরয়ােছন।

English

Yahya related to me from Malik that he had heard that Marwan ibn al-Hakam
decided about a man who had made a vow to abstain from intercourse with
his wife, that when four months had passed, it was a divorce and he could
return to her as long as she was in her idda.

Malik added, "That was also the opinion of Ibn Shihab."

Malik said that if a man made a vow to abstain from intercourse with his wife
and at the end of four months he declared his intent to continue to abstain,
he was divorced. He could go back to his wife, but if he did not have
intercourse with her before the end of her idda, he had no access to her and
he could not go back to her unless he had an excuse - illness, imprisonment,
or a similar excuse. His return to her maintained her as his wife. If her idda
passed and then he married her after that and did not have intercourse with
her until four months had passed and he declared his intent to continue to
abstain, divorce was applied to him by the first vow. If four months passed,
and he had not returned to her, he had no idda against her nor access
because he had married her and then divorced her before touching her.
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Malik said that a man who made a vow to abstain from intercourse with his
wife and continued to abstain after four months and so divorced her, but
then returned and did not touch her and four months were completed before
her idda was completed, did not have to declare his intent and divorce did
not befall him. If he had intercourse with her before the end of her idda, he
was entitled to her. If her idda passed before he had intercourse with her, he
had no access to her. This is what Malik preferred of what he had heard on
the subject.

Malik said that if a man made a vow to abstain from intercourse with his wife
and then divorced her, and the four months of the vow were completed
before completion of the idda of the divorce, it counted as two
pronouncements of divorce. If he declared his intention to continue to
abstain and the idda of the divorce finished before the four months the vow
of abstention was not a divorce. That was because the four months had
passed and she was not his on that day.

Malik said, "If someone makes a vow not to have intercourse with his wife
for a day or a month and then waits until more than four months have
passed, it is not ila. Ila only applies to someone who vows more than four
months. As for the one who vows not to have intercourse with his wife for
four months or less than that, I do not think that it is ila because when the
term enters into it at which it stops, he comes out of his oath and he does
not have to declare his intention."

Malik said, "If someone vows to his wife not to have intercourse with her
until her child has been weaned, that is not ila. I have heard that Ali ibn Abi
Talib was asked about that and he did not think that it was ila."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74072

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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